Steek ons aan!

Viering op de het Hoogfeest van Pinksteren
Zondag 24 mei 2026

Celebrant: Kapelaan Huntjens

De Geest van de Heer heeft bezit genomen van de aarde:
heel de wereld krijgt kennis van het Woord.



Lied voor de viering Veni creator spiritus
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Kom schepper, Geest, daal tot ons neer
Openingslied Geef kracht geef vuur

Geef kracht, geef vuur, geef licht, geef kleur,
waai vol, blaas de geur in ons leven,

kom wind, kom storm, kom kracht en vorm,
maak sterk, steek ons aan, doe ons leven!

Daal neer, vervul, breek in, raak aan, maak zacht,
Heilige Geest, geef ons leven!

Zachte kracht, die ons hart verwarmt stem die spreekt en prevelt
als het ruisen van de wind in ons hoofd.

Strelend licht dat in ons ontvlamt, ruimte die zich opent,

Helper, Trooster die ons is beloofd.

Gij doopt ons in verwarrend vuur,

Gij raakt ons in de ziel!

Daar waar de stilte spreekt;

Daar waar het licht het donker breekt,
wees aanwezig hier dit uur.



Geef kracht, geef vuur, geef licht, geef kleur,
waai vol, blaas de geur in ons leven,

kom wind, kom storm, kom kracht en vorm,
maak sterk, steek ons aan, doe ons leven!

Daal neer, vervul, breek in, raak aan, maak zacht,
Heilige Geest, geef ons leven! 2x

Opening door de kapelaan
Kyrie uit de Bonifatiusmis
Kyrie Eleison

Christe Eleison

Kyrie Eleison

Gloria uit de Bonifatiusmis

Glo-ri-a in ex-cel - sis De - ol
hy

L
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Glo-ri-a De-o Do-mi - no!

en vrede op aarde aan de mensen die Hij liefheeft.

Wij loven U. Wij prijzen en aanbidden U.

Wij verheerlijken U en zeggen U

dank voor uw grote heerlijkheid.

Gloria in Excelsis Deo, Gloria Deo Domino

Heer God, hemelse Koning, God almachtige Vader;

Heer, eniggeboren Zoon, Jezus Christus;

Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader;

Gij die wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons;
Gij die wegneemt de zonden der wereld, aanvaard ons gebed;
Gij die zit aan de rechterhand van de Vader, ontferm U over ons.
Gloria in Excelsis Deo, Gloria Deo Domino

Want Gij alleen zijt de Heilige. Gij alleen de Heer.
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Gij alleen de Allerhoogste: Jezus Christus.
Met de Heilige Geest in de heerlijkheid van God de Vader.
Amen.

Openingsgebed door de kapelaan
Eerste Lezing uit de Handelingen van de Apostelen

Toen de dag van Pinksteren aanbrak, waren allen bijeen op dezelfde
plaats. Plotseling kwam uit de hemel een gedruis alsof er een hevige
wind opstak, en vulde het hele huis waar zij gezeten waren. Er
verschenen hun tongen als van vuur die zich verdeelden en op ieder van
hen neerzetten. Zij werden allen vervuld van de Heilige Geesten zij
begonnen te spreken in andere talen, naargelang de Geest hun te
spreken gaf. Nu woonden er in Jeruzalem Joden, viome mannen,
afkomstig uit alle volkeren onder de hemel. Toen dat geluid ontstond,
liep de menigte te hoop en raakte in de war, want iedereen hoorde hen
spreken in zijn eigen taal. Zij waren buiten zichzelf en zeiden vol
verwondering: “Ziet! Zijn allen die daar spreken dan geen Galileeérs?
Hoe komt het dan dat ieder van ons hen hoort spreken in zijn eigen
moedertaal? Parten, Meden en Elamieten, de inwoners van
Mesopotamié, van Judea en Kappadocié, van Pontus en Asia, van Frygié
en Pamfylié, Egypte en het gebied van Libié bij Cyrene,de Romeinen die
hier verblijven, Joden en proselieten, Kretenzen en Arabieren,wij horen
hen in onze eigen taal spreken van Gods grote daden.”

Woord van de Heer — Wij danken God

Tussenzang Vervul o Geest

Vervul o Geest, vervul,
doordring ons hier bijeen.
Geef adem geef ons stem.
Breek door de muren heen,
breek door de muren heen,
breek door de muren heen



Tweede Lezing uit de Eerste brief van de apostel Paulus aan de
Korintiérs

Broeders en zusters,

Niemand kan zeggen: “Jezus is de Heer”, tenzij door de Heilige Geest. Er
zijn verschillende genadegaven, maar het is dezelfde Geest. Er zijn
verschillende bedieningen, maar het is dezelfde Heer. Er zijn
verschillende soorten werk, maar het is dezelfde God, die alles in allen
bewerkt. Maar aan eenieder wordt de openbaring van de Geest
gegeven tot welzijn van allen.

Want zoals het lichaam één geheel is, en vele ledematen heeft, en alle
ledematen van het lichaam, hoeveel het er ook zijn, één lichaam
vormen, zo is het ook met de Christus. Immers, in één Geest zijn wij
allen tot één lichaam gedoopt, of we nu Joden zijn of Grieken, slaven of
vrijen, allen zijn wij gedrenkt met één Geest.

Woord van de Heer — Wij danken God

Sequentie van Pinksteren

Kom, o Geest des Heren, kom

uit het hemels heiligdom, waar Gij staat voor Gods gezicht.
Kom der armen troost, daal neer,

kom en schenk uw gaven, Heer, kom wees in de harten licht.

Kom o trooster, Heil’ge Geest,

zachtheid die de ziel geneest, kom verkwikking zoet en mild.
Kom o vrede in de strijd,

lafenis voor ’t hart dat lijdt, rust die alle onrust stilt.

Licht dat vol van zegen is,

schijn in onze duisternis, neem de harten voor U in.
Zonder uw geheime gloed

is er in de mens geen goed, is de ziel niet rein van zin.

Was wat vuil is en onrein,
overstroom ons dor domein, heel de ziel die is gewond,



maak weer zacht wat is verstard,
koester het verkilde hart, leid wie zelf de weg niet vond.

Geef uw gaven zevenvoud

ieder die op U vertrouwt, zich geheel op U verlaat.

Sta ons met uw liefde bij,

dat ons einde zalig zij, geef ons vreugd die niet vergaat.

Alleluja we staan
Alleluja, Alleluja, Alleluja! Alleluja, Alleluja, Alleluja
Evangelielezing volgens Johannes 14, 15-16.23b-26

Toen het avond was op die eerste dag van de week en de deuren van de
verblijfplaats van de leerlingen gesloten waren uit vrees voor de Joden,
kwam Jezus, ging in hun midden staan en zei hun: “Vrede zij u.” Na dit
gezegd te hebben toonde Hij hun zijn handen en zijn zijde. De leerlingen
waren vervuld van vreugde, toen zij de Heer zagen. Daarop zei Jezus hun
opnieuw: “Vrede zij u! Zoals de Vader Mij gezonden heeft, zo zend Ik u.”
En na dit gezegd te hebben blies Hij over hen en zei hun: “Ontvangt de
Heilige Geest. Van wie gij de zonden vergeeft, hun zijn ze vergeven, van
wie gij ze niet vergeeft, zijn ze niet vergeven.”

Acclamatie Tu Sei Sorgente Viva uit Taize

Tu sei sorgente viva,
Tu sei fuoco, sei carita.
Veni Spirito Santo, veni Spirito Santo.

Jij bent bron van leven.
Jij bent vuur en warmte.
Kom Heilige Geest!

Overweging door de kapelaan



Geloofsbelijdenis Mis: Om Ontmoeting
m. Albert Arens
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Voorbeden

Acclamatie tijdens de voorbede

rust vindt in u.

Gebedsintenties van de parochie

Collectelied Vivifica nos
Veni Sancte Spiritus. Veni Sancte Spiritus.

Diep van binnen smeult een vuur.
Diep van binnen smeult een vuur. Dat wil iets, het geeft me vertrouwen.
Laat dan in ons dit vuur ontvlammen dat ons sterk maakt in geloof.

Veni, veni, veni Sancte Spiritus.
Veni, veni et vivifica nos.
Veni, veni, veni Sancte Spiritus
Veni, veni et vivifica nos.

Diep van binnen straalt een licht.

Diep van binnen straalt een licht. Dat wil iets, het leert me te dragen.
Laat dan in ons dit licht ontbranden dat ons leidt in hoop en vrees.
Veni, veni, veni Sancte Spiritus..

Diep van binnen schuilt een kracht.

Diep van binnen schuilt een kracht. Dat wil iets, het vraagt me te delen.

Laat dan die kracht ons handen geven, onze naaste liefde zijn.

Veni, veni, veni Sancte Spiritus..



Gebed over de Gaven door de pastoor

Eucharistisch gebed
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voorg. Bren-gen wij dank aan de Heer on-ze God. allen. Hij is on-ze dank-baar-heid waar- dig.

P: Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden, zullen wij U danken, altijd
en overal. Aan hen die door de gemeenschap met uw Zoon uw kinderen
zijn geworden, hebt Gij op deze dag de heilige Geest geschonken om het
paasmysterie te voltooien. Hij was met uw Kerk op het eerste
pinksterfeest: alle volken heeft Hij de ware God doen kennen, alle talen
heeft Hij een gemaakt in de belijdenis van hetzelfde geloof. Vreugde om
het paasfeest vervult ons, mensen die op aarde wonen; vreugde vervult
de engelen in de hemel, de machten en krachten die U loven, die U dit
lied toejuichen zonder einde:

Sanctus uit de Bonifatiusmis

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Deus Sabaoth.
Sanctus, Sanctus, Sanctus, Deus Sabaoth.
Pleni sunt caeli et terra, gloria tua

Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!
Benedictus qui venit in nomine Domine
Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!

P:Ja, Heer, Gij zijt werkelijk de heilige; heel uw schepping moet U wel
prijzen, want door Jezus Christus, uw Zoon onze Heer, maakt Gij alles
levend en heilig, in de kracht van de heilige Geest. Altijd blijft Gij bezig U
een volk bijeen te brengen uit alle naties en rassen en talen;
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want van oost tot west moet door een zuivere offergave hulde worden
gebracht aan uw Naam. Wij hebben deze gaven dan ook hier gebracht
om ze aan U toe te wijzen.

In alle ootmoed vragen wij U, ze te heiligen door uw Geest en ze
Lichaam en Bloed te doen zijn van Jezus Christus, uw Zoon onze Heer,
op wiens woord wij deze geheimen vieren.

Want in de nacht dat Hij werd overgeleverd, nam Hij brood en sprak
daarover het dankgebed om uw Naam te verheerlijken. Toen brak Hij
het brood, gaf het aan zijn leerlingen en zei:

NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT DIT IS MIUN LICHAAM DAT
VOOR U GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij ook na de maaltijd de beker en sprak een zegenbede om uw
Naam te verheerlijken. Hij gaf hem aan zijn leerlingen en zei:

NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT, WANT DIT IS DE BEKER
VAN HET NIEUWE, ALTIJDDURENDE VERBOND, DIT IS MIJN BLOED DAT
VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN TOT VERGEVING VAN DE
ZONDEN. BLIJFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

m. A Arens
Uit: Om Ontmoeting. Uitg. NSGV/Code Music 2003
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Daarom, Heer, gedenken wij het heilzaam lijden en sterven van uw
Zoon, zijn glorievolle verrijzenis, en zijn verheffing aan uw rechterhand,;
zo staan wij vol verwachting open voor uw wederkomst en bieden U vol
dankbaarheid dit offer aan, zo levend en heilig. Wij vragen U, Heer: zie
welwillend neer op het offer van uw Kerk en wil er uw Zoon in
herkennen, door wiens dood Gij ons met U verzoend hebt.

Geef dat wij mogen worden verkwikt door het nuttigen van zijn Lichaam
en Bloed. Vervul ons van zijn heilige Geest opdat men ons in Christus zal
zien worden tot één lichaam en één geest. Hij moge ons maken tot een
blijvende offergave voor U: dan zullen wij het erfdeel verkrijgen, dat Gij
ons beloofd hebt, samen met Maria, de heilige maagd en moeder van
God; met de heilige Jozef haar bruidegom, samen met uw apostelen en
martelaren, en met allen die in uw heerlijkheid zijn en daar voor ons
bidden.

Mogen de vrede in de wereld en het heil van alle mensen toenemen
door dit offer van uw Zoon dat ons in handen is gegeven opdat wij met
U worden verzoend. Maak uw volk onderweg hier op aarde sterk in
liefde en geloof: samen met uw dienaar Leo onze paus en Johannes,
onze bisschop, met alle bisschoppen, de geestelijkheid en heel het
gelovige volk, dat Gij U hebt verworven.

Wij vragen U welwillend te staan tegenover de wensen van deze
gemeenschap die hier bij U is en waarvan Gij de Vader zijt. Goede God,
breng in uw barmhartigheid al uw kinderen van overal bijeen. Laat onze
overleden broeders en zusters, ja laat allen die U lief waren en die van
hier zijn heengegaan genadig binnen in uw Rijk. Ook wijzelf hopen daar
eens te mogen zijn, om met hen samen voor altijd te mogen genieten
van uw heerlijkheid. Door Christus onze Heer. In Hem schenkt Gij alles
wat goed is aan deze wereld

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer onze
God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest, hier en nu
en tot in eeuwigheid.

A: Amen
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Onze Vader

Onze Vader die in de hemel zijt,
Uw naam worde geheiligd,

Uw rijk kome; Uw wil geschiede,
op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood
en vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven

aan onze schuldenaren,

en breng ons niet in beproeving,
maar verlos ons van het kwade

P: Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze

dagen, dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn
van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust,

terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van
onze Verlosser Jezus Christus

A:Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid in
eeuwigheid.

Vredeswens

Agnus Dei uit de Bonifatiusmis

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem
Communie

Communielied Om te verstaan

Om te spreken zoals Jezus, die ook tot velen sprak
Het woord van God, een liefdevol gebaar

Om niet te zwijgen bij geweld, onrecht en gevaar
Open onze monden Heer, laat ons spreken!
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Om te horen als de Vader, Hij die gebeden hoort.
Een vrolijk lied, een verhaal van samenzijn

Om voor de mens die eenzaam is, niet doof te zijn
Open onze oren Heer, laat ons horen!

In de echo van mijn gebed, klinkt het gebed van een naaste.
Een vriendelijk woord, een sprekend lied,

een stem die gehoord wil worden

Ik open mijn oren voor de woorden die klinken.

en ben even stil, voor wat die ander zegt.

Heer open onze harten, om elkaar te verstaan!

Te verstaan zoals de Geest, die in ons leeft, en ons verstaat
Een ander mens begrijpen, het zien van gelijkenis

Om niet blind te staren op al wat anders is.

Open onze harten heer, laat ons verstaan

Laat ons elkaar verstaan.
Communielied Ave Maria

Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!

Donna dell’attesa e madre di Speranza, Ora pro nobis!
Donna del sorriso e madre del silenzio, Ora pro nobis!
Donna di frontiera e madre dell’ardore, Ora pro nobis!
Donna del riposo e madre del sentiero, Ora pro nobis!
Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!

Donna del deserto e madre del respiro, Ora pro nobis!
Donna della sera e madre del ricordo, Ora pro nobis!
Donna del presente e madre del ritorno, Ora pro nobis!
Donna della terra e madre dell’amore, Ora pro nobis!
Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!

Vrouw van het wachten en moeder van de hoop
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Vrouw de glimlach en moeder van de stilte
Vrouw zonder grenzen en moeder van hartstocht
Vrouw van rust en moeder die ons leidt

Vrouw van de woestijn en moeder van ademen

Vrouw van de avond en moeder van het geheugen

Vrouw van het heden en moeder van de terugkeer

Vrouw van de aarde, moeder van de liefde bid voor ons

Slotgebed door de kapelaan
Zegen

P: God, Vader van alle licht, die op deze dag de leerlingen heeft verlicht
door de uitstorting van de Geest, de Trooster, moge u de vreugde van
zijn zegen schenken en de gaven van die Geest in overvloed.

A: Amen

P: Moge het wonderbaar vuur dat boven de apostelen is verschenen uw
hart volkomen zuiveren van alle kwaad en u verlichten met zijn helder
licht

A: Amen

P: En moge Hij die de mensen van verschillende talen een heeft gemaakt
in de belijdenis van hetzelfde geloof, u de kracht geven om in dit geloof
te volharden en zo uw hoop doen overgaan in de aanschouwing van
Gods liefde.

A: Amen.

P: Zegene u de almachtige God, Vader, Zoon en heilige Geest.

A: Amen

Wegzending
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Slotlied Vuur van de Enige

Ochtend, koud en mistig licht,

gaande de dag: onzeker, ongericht.
Avond en weemoed, gloed van de nacht,
oplaaiend uitgedoofd op Jou gewacht?
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jouw__ licht_ op mo-gen staan.

Klemmende stilte: geen vogel, geen lied,
geen hemel die nog uitzicht biedt.
Hoor jij het zwijgen, zie jij wat is,

weeg jij de zwaarte, voel jij het gemis?

Woord van de Enige, spreek ons aan,
Woord van de Enige, spreek ons aan,
dat wij in jouw Licht op mogen staan.

Is er een woord dat leven doet,

helder als water, vrede tegoed,

adem en hartslag een nieuw gezicht?

Geef ons dat Woord dan, geef ons dat Licht!

Enige vrede, zie ons aan,

Enige vrede, zie ons aan,
dat wij in jouw Licht op mogen staan!
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